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1852-3.] BILL. [No. 249.

' ~Acte pour amender l'acte de judicature du Bas-Canada,
et pour pourvoir a la signification des ordres des cours
de circuit par les huissiers en certaius cas.

TTENDU qu’il est utile et nécessaire d’amender certaines Préambule.
sections de I’acte passé dans la douziéme année du régne de
sa majesté, et intitulé: “Acle pour amender les lois relatives
« quz cours de juridiction civile en premiére instance, dans le Bas- 12 Vic- chap.
5 Canude,” et de pourvoir & un mode plus facile et moins dis-
pendieux de signifier les ordres de sommation et d’éx{cution de
bonis émanés de la cour de circuit établie par le dit acte:—Qu’il
soit en conséquence statué, etc.

Que la 50e section de P’acte en premier lieu cité sera et est par Les ordres de
10 le présent amendée de maniére a permettre que tous ordres de Soffivens
sommation ad respondendum émanés de la dite cour de circuit étre signifiés
dans toutes les causes de la compétence d’icelle, et lorsque tel g?;:;;;?pzﬁtte
"~ ordre pourra &tre exécuté en vertu de la loi dans tout autre district rontéte.
que celui ou tel ordre aura été émané, soient, & Voption et au huissier de ce
15 choix du demandeur ou des demandeurs en telles causes, adressés district.
au shérif de tel autre district ou & aucun huissier de la cour supé-
rieure dans tel autre district, pour étre, par tel officier, exécuté et
rapporté & la courde circuit du lieu o1t le dit ordre aura été émané,
selon que Pexigera tel ordre ainsi que la loi, et tel ordre ainsi
20 rapporté sera regu, et le certificat de la due signification ou exé-

cution sera authentique comme dans les cas ordinaires.

II. Et qu’il soit statué, que dans toute cause de la dite cour de La section
q q
précédente

circuit out il sera nécessaire d’exécuter un ordre de sommation en sappliquera

deux districts ou un plus grand nombre de districts, la section pré- 3u cae.od Vor-
25 cédente pourra s’appliquer aux procédures et les réglera, et il pour- signifié dans

ra étre émané autant d’ordres originaux de sommation qu’il y aura [jsieus dis

de districts dans lesquels les dits ordres doivent étre exécutés, et

la 93¢ section de P’acte en premier lieu cité ci-dessus sera inter-

prétée de maniere & donner ample et plein effet 4 la présente sec-

30 tion du présent acte.

L Et qu'il soit statué, que la 7le section de Pacte ci-dessus Les dlias wnis
cité en premier lieu séra et est par le présent amendée de maniere poms qui doi-
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vent sue mis § permettre que les alias writs d’exécution de bonis, émanant des

i exéeulion  dites cours de circuit et devant étre exécutés dans tout autre district

district pour- _que celui ot iceux auront été émanés, soient, & 'option ou au choix

«&s & un huie- du demandeur ou des demandeurs en telles causes, adressés au shé-

rier. rif de tel autre district, ou & tout huissier de la cour supérieure en 5
tel autre district, lesquels seront par tel officier dtment exécutés
et rapportés dans la cour de circuit au lieu ou les dits alias ‘writs
auront €té ainsi émanés, et la dite cour sera tenue de recevoir [e
proces verbal de signification et d’xécution comme dans les autres

cas. 10

Devoir de. IV. Et quil soit statué, que dans toutes les causes out tels

qui telordre  Ordres de sommation ou d’exécution de bonis seront ainsi adressés

seraadressé. 3 un huissier de la cour supérieure de tel district autre que le
district ou le dit ordre aura été émané, tel huissier entre les maing
duquel tel ordre aura été remis sera tenu d’exécuter immédiate. 1§
ment le dit ordre et de le rapporter & la cour de cireuit du lieu od

icelul aura été émané.

Peineportée V. Et qu’il soit statué, que tout huissier qui, en vertu des dis-
Ef’e’}“fofl;‘:{,?; positions de cet acte, négligera ou refusera d’exécuter diment
de négligence, tout ordre qui lui sera ainsi confié, ou qui n’exécutera pas ou ne 2
’ rapportera pas convenablement tel ordre de sommation ou ordre
d’exécution, sera passible de dommages & linstance du deman-
deur ou des demandeurs ou autre personne ou autres personnes
intéressées, comme dans les causes ordinaires,pour toute perte ou
dommage résultant de telle négligence ou de tel refus ou de telle 25
exécution ou de tel rapport irrégulier de tel ordre, et les cautions
de tel huissier seront tenues responsables comme dans les autres
cas, conformément a la loi.

Responsabilie V1. Et qu’il soit statué, que dans tous les cas o, en vertu d'un
roiativemens ordre d’exécution émané comme susdit, et adressé & aucun huis- 30
npgglgfgsie;; sier, tel huissier aura prélevé le montant du dit ordre ou quelque
verudon  partie d’icelui, tel huissier sera tenu responsable du paiement d'ice-
ordre, ete.  Jui aux demandeur ou demandeurs, ou dans la cour d’out le dit
ordre a été émané dans tel cas, et pourra &tre contraint d’effectuer
le dit paiement selon le cours ordinaire de la loi et par ordre de 36

la cour de circuit au lieu ou tel ordre d’exécution aura été émané,



